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Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den Richtlinien und gesetzlichen Anforderungen Deutschlands und entspricht
nicht unbedingt den Anforderungen anderer Lander.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
Produktname : ARIGO" Komponente A

Synonyme : B12957515
DPX-Q9H36 51 WG

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Herbizid
Gemisches

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma : Du Pont de Nemours (Deutschland) GmbH
Hugenottenallee 175
D-63263 Neu-Isenburg
Deutschland

Telefon . +49 (0) 6102 18-0
Telefax . +49 (0) 6102 18-1224
Email-Adresse . sds-support@che.dupont.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer . +(49)-69643508409 oder 0800-181-7059 (CHEMTREC)
. Giftinformationszentralen kbnnen unter Umsténden ausschliel3lich
Informationen vorliegen haben, die gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
und nationaler Gesetzgebung fur Produkte erforderlich sind.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Akute aquatische Toxizitat, H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen.
Kategorie 1
Chronische aquatische H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Toxizitat, Kategorie 1

2.2. Kennzeichnungselemente
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Achtung
H410
Besondere Kennzeichnung

bestimmter Stoffe und
Gemische

P391
P501

P501

SP1

2.3. Sonstige Gefahren

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Enthélt: Urea-Formaldehyde Polymer, 2-Aminosulfonyl-N,N-
dimethylnicotinamid / EUH208: Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.,EUH401: Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die
Gebrauchsanleitung einhalten.,

Verschiittete Mengen aufnehmen.

Inhalt in einer zugelassenen Verbrennungsanlage gemaR der lokalen,
regionalen und nationalen Gesetzgebung entsorgen.

Behalter in einer Abfallbeseitigungsanlage gemaf der lokalen, regionalen und
nationalen Gesetzgebung entsorgen.

Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewasser gelangen lassen.
(Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewéssern
reinigen/Indirekte Eintrédge Uber Hof- und Stral3enabldufe verhindern.).

Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthdlt keine Substanzen, die sehr persistent und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Registrierungsnummer Einstufung gemass Richtlinie Konzentration
(EU) 1272/2008 (CLP) (% wiw)
Mesotrion (CAS-Nr.104206-82-8)
Aquatic Acute 1; H400 36 %
Aquatic Chronic 1; H410

Nicosulfuron (CAS-Nr.111991-09-4)

| Aquatic Acute 1; H400 12 %
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Aquatic Chronic 1; H410

Rimsulfuron (CAS-Nr.122931-48-0)

Aquatic Acute 1; H400 3%
Aquatic Chronic 1; H410

Alkylnaphthalinsulfonat Natriumsalz; Formaldehydkondensat (CAS-Nr.68425-94-5)

Skin Irrit. 2; H315 >=5-<10%
Eye Irrit. 2; H319

Naphthalinsulfonséuren, verzweigte und lineare Butylderivate, Natriumsalze (CAS-Nr.91078-64-7) (EG-

Nr.293-346-9)

Acute Tox. 4; H302 >=1-<=5%
Acute Tox. 4; H332
Eye Dam. 1; H318
Aquatic Chronic 3; H412

Die obigen Produkte erfiillen die REACH-Registrierungsanforderungen. Registrierungsnummern sind nicht immer
angegeben, weil Substanzen von der Registrierung ausgenommen, bisher nicht fir REACH registriert, im
Rahmen einer anderen Vorschrift registriert sein kénnen (Verwendung als Biozid, Pflanzenschutzprodukt) usw.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Einatmen

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch den Mund einfl63en.

An die frische Luft bringen. Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt
hinzuziehen. Kiinstliche Beatmung und/oder Sauerstoff kann notwendig sein.

Beschmutzte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen. Sofort mit Seife und viel
Wasser abwaschen. Beim Auftreten von Hautreizungen oder allergischen
Reaktionen einen Arzt hinzuziehen. Beschmutzte Kleidung vor
Wiedergebrauch waschen.

Vorhandene Kontaktlinsen, wenn maglich, entfernen. Auge offen halten und
langsam und behutsam wahrend 15-20 Minuten mit Wasser ausspiilen. Bei
anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Arzt aufsuchen. KEIN Erbrechen herbeifiihren au3er auf Anweisung des
Arztes oder des Behandlungszentrums fir Vergiftungsfalle. Ist der Verunfallte
bei Bewusstsein: Mund mit Wasser ausspilen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

Vergiftungsfalle beim Menschen sind nicht bekannt; Vergiftungssymptome aus
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Laborversuchen sind unbekannt.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung : Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel : Wassersprihstrahl, Schaum, Trockenléschmittel, Kohlendioxid (CO2)
Léschmittel, die aus . Wasservollstrahl, (Kontaminationsgefahr)

Sicherheitsgriinden nicht zu

verwenden sind

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Im Brandfall kbnnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen. Kohlendioxid
Brandbekampfung (C0O2) Sstickoxide (NOXx)

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere . Vollstandigen Schutzanzug und umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
Schutzausristung fir die tragen.

Brandbekampfung

Weitere Information . Ldschwasser nicht ins Oberflachenwasser oder Grundwassersystem gelangen

lassen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die
Kanalisation gelangen. Brandriickstdnde und kontaminiertes Loschwasser
mussen entsprechend den ortlichen behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

(bei kleinen Branden) Bei grof3flachigen Branden soll man das Feuer
ausbrennen lassen, wenn es die Gegebenheiten gestatten, um die
Kontamination der Umgebung durch Léschwasser zu vermeiden.
Container/Tanks mit Wassersprihstrahl kiihlen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren

Personenbezogene : Zugang zum Gebiet Uberwachen. Personen fernhalten und auf

Vorsichtsmal3nahmen windzugewandter Seite bleiben. Staubbildung vermeiden. Das Einatmen von
Staub vermeiden. Personliche Schutzausristung verwenden. Siehe
SchutzmalRnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
UmweltschutzmalRnahmen . Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne Gefahr

maoglich ist. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten
Behalter verwenden. Nicht in Oberflachengewdasser oder Kanalisation gelangen
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Reinigungsverfahren

Sonstige Angaben

lassen. Verunreinigung des Grundwassers durch das Material vermeiden.

Wenn grofRere Mengen verschitteten Materials nicht eingedammt werden

kénnen, sollen die lokalen Behérden benachrichtigt werden. Wenn das
Verschuttungsgebiet pords ist, muss das verunreinigte Material aufgenommen
werden, zwecks anschlieRender Behandlung oder Entsorgung. Bei der
Verunreinigung von Gewdassern oder der Kanalisation die zusténdigen
Behdrden in Kenntnis setzen.

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden - kleine Mengen an verschittetem Material Verschittetes
Material aufkehren oder aufsaugen und in geeigneten Behalter zur Entsorgung
geben.

Reinigungsmethoden - groRe Mengen an verschittetem Material Staubbildung
vermeiden. Staub mit Wasserspriihstrahl niederschlagen. Das verschiittete
Material einddmmen, mit einem funkensicheren Staubsauger aufnehmen oder
feucht zusammenkehren und in Behalter zur Entsorgung geman lokalen
gesetzlichen Bestimmungen geben (siehe Abschnitt 13).

Falls das Produkt in der Nahe wertvoller Pflanzen oder Baume verschiittet
wurde, nach der Reinigung 5 cm der oberen Bodenschicht abtragen.

Verschiittetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks Wiederverwertung
geben. Unter Beachtung der &rtlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8., Hinweise zur Entsorgung siehe Kapitel 13.

Hinweise zum sicheren
Umgang

Hinweise zum Brand- und
Explosionsschutz

Anforderungen an
Lagerraume und Behélter

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1. Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

Hénde vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen.
Beschmutzte Kleidung entfernen und vor Wiederverwendung waschen.

Gebrauch nur nach unseren Empfehlungen. Nur saubere Ausristung
benutzen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Staub oder
Spriihnebel nicht einatmen. Persénliche Schutzausristung tragen.
Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8. Ansetzen der
Gebrauchslésung wie auf dem (den) Etikett(en) und/oder der
Gebrauchsanweisung angegeben. Angesetzte Gebrauchslésung
unverzuglich verwenden - Nicht lagern. Bei Staubbildung fir geeignete
Entliftung sorgen.

Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Bildung von Stauben in
geschlossenen Raumen vermeiden. Bei der Verarbeitung des Produkts
kénnen Staube ein explosionsfahiges Gemisch mit Luft bilden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlcksichtigung von Unvertraglichkeiten

An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zuganglich ist. Im
Originalbehélter lagern. In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.
Behalter dicht geschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut gelifteten Ort
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aufbewahren. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von
Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Zusammenlagerungshinweise : Keine besonderen Beschréankungen zur Zusammenlagerung mit anderen
Produkten.

Lagerklasse (LGK) : 10-13: Lagerklasse 10 bis 13

Sonstige Angaben . Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Pflanzenschutzmittel gemaf3 Verordnung (EU) Nr. 1107/2009.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu Uberwachende Parameter

Falls dieser Unterabschnitt leer ist, liegen keine verwendbaren Daten vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische : Fur ausreichende Bellftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Fir

SchutzmalRnahmen angemessene Entliftung und Staubabsaugung an der Maschine sorgen. Fur
ausreichende Belliftung sorgen, um die Exposition am Arbeitsplatz unter den
empfohlenen Grenzwerten zu halten.

Augenschutz . Schutzbrille mit Seitenschutz gemaf EN 166

Handschutz : Material: Nitrilkautschuk
Handschuhdicke: 0,3 mm
Handschuhlange: Stulpenhandschuh
Schutzindex:: Klasse 6
Tragedauer: > 480 min
Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den Spezifikationen der EG-
Richtlinie 89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 genigen.
Bitte Angaben des Handschuhlieferanten in Bezug auf Durchlassigkeit und
Durchbruchzeit beachten. Auch die spezifischen, ortsbeziiglichen Bedingungen,
unter welchen das Produkt eingesetzt wird, in Betracht ziehen, wie
Schnittgefahr, Abrieb und Kontaktdauer. Handschuhe miissen vor Gebrauch
untersucht werden. Handschuhe mussen entfernt und ersetzt werden, wenn sie
Anzeichen von Abnitzung oder Chemikaliendurchbruch aufweisen. Die
arbeitsplatzspezifische Eignung sollte mit den Schutzhandschuhherstellern
abgeklart werden. Stulpenhandschuhe kirzer als 35 cm sollen unter den Armeln
des Anzugs getragen werden. Stulpenhandschuhe, 35 cm lang oder langer,
sollen tiber den Armeln des Anzugs getragen werden. Handschuhe vor dem
Ausziehen mit Wasser und Seife reinigen.

Haut- und Kérperschutz . Herstellung und Verarbeitung: Chemikalienschutzanzug Typ 5 (EN 13982-2)

Mischer und Belader miussen Folgendes tragen: Chemikalienschutzanzug Typ 6

(EN 13034) Gummischiirze Gummistiefel aus Nitrilkautschuk (EN 13832-3 / EN
ISO 20345).
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Schutzmaflinahmen

Hygienemaflinahmen

Atemschutz

Sprihauftrag - im AuBenbereich: Traktor / Spriihgerat mit Haube: Persdnlicher
Kdrperschutz normalerweise nicht erforderlich.

Traktor/ Spruhgeréat ohne Schutzhaube: Chemikalienschutzanzug Typ 6 (EN
13034) Gummistiefel aus Nitrilkautschuk (EN 13832-3 / EN 1SO 20345).

Ruckentrage-/ Tornister-Spritzgerat: Chemikalienschutzanzug Typ 6 (EN 13034)
Gummistiefel aus Nitrilkautschuk (EN 13832-3 / EN ISO 20345).

Mechanisch automatisierte Spriihapplikation im geschlossenen Tunnel:
Personlicher Kdrperschutz normalerweise nicht erforderlich.

Wenn auBergewdhnliche Umstande Zugang zum behandelten Areal erfordern,
bevor die Wiedereintrittsfrist ablauft, Schutzkleidung Typ 6 (EN13034),
Nitrilkautschuk-Handschuhe Klasse 3 (EN 374) und Nitrilkautschuk-Stiefel (EN
13832-3 / EN I1SO 20345) tragen.

Um die Ergonomie zu optimieren kann es empfehlenswert sein, beim Tragen
gewisser Gewebe, Unterwdsche aus Baumwolle anzuziehen. Auskunft beim
Lieferanten einholen. Bekleidungsmaterialien, die gegeniiber Wasserdampf wie
auch Luft resistent sind, maximieren den Tragkomfort. Die Materialien sollen
widerstandsfahig sein, um die Unversehrtheit und die eingesetzte
Schutzbarriere aufrecht zu erhalten. Die Durchbruchbestéandigkeit des Gewebes
muss, unabhangig von der empfohlenen Schutzmarke, tberprift werden, um
eine angemessene Leistungsstarke des Materials in Bezug auf das
entsprechende Mittel und die Expositionsart sicherzustellen.

Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und Menge des
gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewahlt werden. Gesamte
Chemikalienschutzbekleidung vor Gebrauch inspizieren. Im Falle chemischer
oder physikalischer Schaden oder falls verunreinigt, sollen Bekleidung und
Handschuhe ersetzt werden. Wéahrend der Anwendung diirfen sich nur
geschitzte Handhaber in dem Gebiet aufhalten.

Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen Vorsichtsmaflinahmen sind zu
beachten. RegelméaRige Reinigung der Geréte, des Arbeitsbereiches und der
Bekleidung. Arbeitskleidung getrennt aufbewahren. Benutzte Arbeitskleidung
sollte nicht auRerhalb des Arbeitsbereichs getragen werden. Hande und Gesicht
vor Pausen und sofort nach Handhabung des Produktes waschen. Bei der
Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und
Futtermitteln fernhalten. Aus Umweltschutzgriinden sind alle verunreinigten
Schutzausristungen vor Wiedergebrauch zu entfernen und zu reinigen.
Kleidung/persénliche Schutzausrustung sofort ausziehen, wenn das Material
eindringt. Sich griindlich waschen und saubere Kleider anziehen. Spilwasser ist
in Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen behérdlichen Bestimmungen
zu entsorgen.

Herstellung und Verarbeitung: Halbmaske mit Partikelfilter FFP1 (EN149)

Spruhauftrag - im Auf3enbereich: Traktor / Sprihgerat mit Haube:
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

Traktor/ Spruhgerat ohne Schutzhaube: Halbmaske mit Partikelfilter FFP1
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(EN149)
Ruckentrage-/ Tornister-Spritzgerat: Halbmaske mit Partikelfilter FFP1 (EN149)

Mechanisch automatisierte Spriihapplikation im geschlossenen Tunnel:
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form : Kérnchen

Farbe . hellbraun

Geruch : geruchlos

Geruchsschwelle > nicht bestimmt

pH-Wert : 4,4 bei 10 g/l
ﬁchmeIzpunkt/SchmeIzbereic . Nicht erhéltlich fur diese Mischung.
Siedepunkt/Siedebereich : Nicht anwendbar

Flammpunkt : Nicht anwendbar

Entzindbarkeit (fest, . Unterstitzt die Verbrennung nicht.
gasformig)

Thermische Zersetzung . Nicht erhéltlich fur diese Mischung.

Selbstentziindungstemperatur  : 353,2 °C

Oxidierende Eigenschaften : Das Produkt ist nicht brandférdernd.
Explosive Eigenschaften : Nicht explosiv

Untere Explosionsgrenze/ . Nicht erhéltlich fur diese Mischung.
Untere

Entzindbarkeitsgrenze

Obere Explosionsgrenze/ . Nicht erhéltlich fur diese Mischung.

obere Entziundbarkeitsgrenze

Dampfdruck : Keine Daten verfiigbar
Relative Dichte : Keine Daten verfligbar
Schuttdichte : 512 kg/m3 , gepackt
Wasserldslichkeit . dispergierbar
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Verteilungskoeffizient; n- : Nicht anwendbar
Octanol/Wasser
Viskositat, dynamisch : Nicht anwendbar
Relative Dampfdichte : Keine Daten verfugbar

9.2. Sonstige Angaben

Phys.-chem./weitere Angaben : Keine anderen Daten sind besonders zu erwahnen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat . Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

10.2. Chemische Stabilitat : Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und
Temperaturbedingungen chemisch stabil.

geféahrlicher Reaktionen Polymerisation tritt nicht ein. Keine Zersetzung bei bestimmungsgemager
Lagerung und Anwendung.

Bedingungen Vermeidung thermischer Zersetzung nicht Giberhitzen. Bei sehr staubigen

10.5. Unvertragliche . Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.
Materialien

10.6. Gefahrliche . Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.
Zersetzungsprodukte

10.3. Moglichkeit . Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaliem Umgang.

10.4. Zu vermeidende . Feuchtigkeitsexposition. Zersetzt sich langsam unter Wassereinwirkung. Zur

Bedingungen kann dieses Material explosionsfahige Gemische mit Luft bilden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute orale Toxizitat

¢ Mesotrion
LD50 / Ratte : > 5 000 mg/kg
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
LD50 / Ratte : > 5 000 mg/kg
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-1
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Akute inhalative Toxizitat

e Mesotrion
LC50 /4 h Ratte : > 5 mgl/l
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Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
LC50/ 4 h Ratte : > 5,9 mg/l
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-3
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Akute dermale Toxizitat

e Mesotrion
LD50 / Kaninchen : >5 000 mg/kg
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfligung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
LD50 / Kaninchen : > 2 000 mg/kg
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-2
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Hautreizung

e Mesotrion
Kaninchen
Einstufung: Keine Hautreizung
Ergebnis: Keine Hautreizung
Minimale Auswirkungen, die nicht an den Grenzwert fir eine Klassifizierung heranreichen.
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfigung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
Kaninchen
Ergebnis: Keine Hautreizung
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-5
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Augenreizung

o Mesotrion
Kaninchen
Einstufung: Keine Augenreizung
Ergebnis: Keine Augenreizung
Leichte Reizungen beobachtet, jedoch unzureichend, um eine Einstufung zu rechtfertigen
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
Kaninchen
Ergebnis: Keine Augenreizung
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-4
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Sensibilisierung
o Mesotrion

Meerschweinchen
Einstufung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.

10/17




SICHERHEITSDATENBLATT gemal Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 - Anhang I
®

ARIGO™ Komponente A

Version 3.0 (ersetzt: Version 2.0)
Uberarbeitet am 04.02.2016 Ref. 130000051252

Ergebnis: Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

o Nicosulfuron
Meerschweinchen Buehler Test
Ergebnis: Verusacht im Tierversuch keine Sensibilisierung durch Hautkontakt.
Methode: US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-6
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

o Mesotrion
Toxikologische Wirkungen, die eine Klassifizierung wegen einer signifikativen Toxizitat fiir bestimmte
Zielorgane rechtfertigen, konnten unter den Richtwerten fiir die Klassifizierung nicht festgestellt werden.,
Verminderte Gewichtszunahme, Erhéhtes Gewicht der Leber, Erhdhtes Nierengewicht, veranderte
Hamatologie, Augenschaden, Linsentriibungen (Katarakte)

o Nicosulfuron
Oral Maus
Expositionszeit: 90 d
NOAEL: 300 mg/kg
Es wurden keine Wirkungen von toxikologischer Bedeutung gefunden.

Oral Maus
Expositionszeit: 28 d
Es wurden keine Wirkungen von toxikologischer Bedeutung gefunden.

Oral Ratte
Expositionszeit: 90 d
Es wurden keine Wirkungen von toxikologischer Bedeutung gefunden.

Oral - Futter Maus

Expositionszeit: 90 d

Es wurden keine Wirkungen von toxikologischer Bedeutung gefunden., Informationsquelle: Interner
Studienbericht.

Oral - Futter Ratte

Expositionszeit: 90 d

Es wurden keine Wirkungen von toxikologischer Bedeutung gefunden., Informationsquelle: Interner
Studienbericht.

o Rimsulfuron
Folgende Wirkungen traten bei Expositionswerten auf, die deutlich Gber denen lagen, die bei
Anwendungsbedingungen laut Etikett zu erwarten sind.
Oral Ratte
veranderte Blutchemie, Leberbeeintrachtigungen, Organgewichtsverdnderungen, Informationsquelle:
Interner Studienbericht.

Mutagenitatsbewertung

e Mesotrion
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Zeigte in Tierversuchen keine erbgutverandernde Wirkung.

o Nicosulfuron

Zeigte in Tierversuchen keine erbgutverandernde Wirkung. Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen
ergaben keinen Hinweis auf mutagene Wirkung.

o Rimsulfuron
Tests mit Bakterien- oder Séaugetierzellkulturen ergaben keinen Hinweis auf mutagene Wirkung. Zeigte keine
erbgutverandernde Wirkung im Tierversuch.

Karzinogenizitatsbewertung

¢ Mesotrion
Nicht als krebserzeugendes Produkt fiir den Menschen einstufbar.

o Nicosulfuron
Nicht als krebserzeugendes Produkt fiir den Menschen einstufbar. Zeigte in Tierversuchen keine
krebserzeugende Wirkung.

¢ Rimsulfuron
Zeigte keine krebserzeugende Wirkung im Tierversuch.

Bewertung der Reproduktionstoxizitat

o Mesotrion
Keine Reproduktionstoxizitat

o Nicosulfuron
Keine Reproduktionstoxizitat Tierversuche zeigten keine Reproduktionstoxizitat auf.

e Rimsulfuron
Zeigte in Tierversuchen keine Wirkung auf die Fruchtbarkeit.

Bewertung der fruchtschadigenden Wirkung

o Mesotrion
Tierversuche zeigten keine Entwicklungstoxizitat.

o Nicosulfuron
Zeigte keine fruchtschadigende Wirkung im Tierversuch.

o Rimsulfuron
Der Stoff soll erwiesenermal3en kein tierisches Entwicklungstoxin sein.

Weitere Information
Fur das Produkt selber sind keine Daten vorhanden.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch, einmalige Exposition, eingestuft.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
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Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch, wiederholte Exposition, eingestuft.
Aspirationsgefahr

Das Gemisch hat keine Eigenschaften, die ein Potenzial zur Aspirationsgefahrdung aufweisen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Toxizitat gegentber Fischen

o Mesotrion
LC50 /96 h / Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle): > 120 mg/I
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

Toxizitat gegeniiber Wasserpflanzen

ErC50 / 72 h / Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge): 9,43 mg/l
Methode: OECD- Prifrichtlinie 201
(Angaben Uber das Produkt selbst) Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Toxizitat gegeniber wirbellosen Wassertieren

o Mesotrion
EC50 / 48 h / Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh): 900 mg/I
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfligung gestellte Daten.

Toxizitat fir andere Organismen

LD50/ 72 h / Apis mellifera (Bienen): > 209.6 ug/b
Methode: OECD- Prifrichtlinie 213
Oral (Angaben Uber das Produkt selbst) Informationsquelle: Interner Studienbericht.

LD50/ 72 h / Apis mellifera (Bienen): 190.9 pg/b
Methode: OECD- Prifrichtlinie 214
Kontakt (Angaben tber das Produkt selbst) Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Chronische Toxizitat bei Fischen

o Nicosulfuron
Frihes Entwicklungsstadium / NOEC / 90 d / Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle): 24 mgl/l
Methode: OECD- Prifrichtlinie 210
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

o Rimsulfuron
Frihes Entwicklungsstadium / NOEC / 90 d / Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle): 110 mg/l
Methode: OECD- Prufrichtlinie 210
Informationsquelle: Interner Studienbericht.

Chronische Toxizitat bei wirbellosen Wassertieren
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o Nicosulfuron
Statisch-Erneuerung / NOEC / 21 d / Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh): 43 mg/l
Methode: OECD- Prifrichtlinie 202
Informationsquelle: Interner Studienbericht.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit
Nicht leicht biologisch abbaubar. Die Schatzung beruht auf Daten des Wirkstoffs.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation
Keine Bioakkumulation. Die Schatzung beruht auf Daten des Wirkstoffs.
12.4. Mobilitat im Boden
Mobilitat im Boden
Es wird nicht erwartet, dass das Produkt in Boden mobil ist.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Ermittlung der PBT- und vPvB-Eigenschaften
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT). / Diese
Mischung enthélt keine Substanzen, die sehr persistent und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).
12.6. Andere schadliche Wirkungen

Sonstige 6kologische Hinweise

Keine anderen dkologischen Auswirkungen sind besonders zu erwahnen. Siehe Produktetikett fir
zusatzliche Anwendungsanleitungen bezuglich Umweltvorsorge.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Produktreste nicht als Hausmill entsorgen, sondern in Orginalverpackungen bei
einem offiziellen Entsorger anliefern. Weitere Auskuinfte erhalten Sie bei der
Stadt- oder Kreisverwaltung.

Verunreinigte Verpackungen : Leere und sorgfaltig gespulte Verpackungen an den autorisierten
Sammelstellen im Rahmen des IVA-Entsorgungskonzeptes PAMIRA abgeben.
Ort- und Zeitpunktangaben dieser Sammlungen erhalten Sie von Ihrem
Handler.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR
14.1. UN-Nummer: 3077
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14.2. Ordnungsgemafe UN- UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G. (Mesotrion,
Versandbezeichnung: Nicosulfuron, Rimsulfuron)
14.3. Transportgefahrenklassen: 9
14.4. Verpackungsgruppe: [l
14.5. Umweltgefahren: Umweltgefahrdend

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender:
Keine Daten verflgbar

IATA_C

14.1. UN-Nummer: 3077

14.2. Ordnungsgemalfe UN- Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s. (Mesotrion,
Versandbezeichnung: Nicosulfuron, Rimsulfuron)

14.3. Transportgefahrenklassen: 9

14.4. Verpackungsgruppe: 1]

14.5. Umweltgefahren : Umweltgefahrdend

14.6. Besondere Vorsichtsmafl3nahmen fur den Verwender:
DuPont interne Empfehlungen und Hinweise fir den Transport: ICAO / IATA nur Transportflugzeug

IMDG

14.1. UN-Nummer: 3077

14.2. Ordnungsgemafe UN- ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
Versandbezeichnung: N.O.S. (Mesotrion, Nicosulfuron, Rimsulfuron)

14.3. Transportgefahrenklassen: 9

14.4. Verpackungsgruppe: [l

14.5. Umweltgefahren : Meeresschadstoff

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender:
Keine Daten verfligbar

14.7. Massengutbeforderung gemanR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméafR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den
Stoff oder das Gemisch

Wassergeféahrdungsklasse : WGK 3 stark wassergefahrdend

Sonstige Vorschriften . Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemass Verordnung (EG) Nr.
1272/2008.Beschéaftigungsbeschrankungen nach den
Jugendarbeitsschutzbestimmungen (94/33/EG) beachten.Richtlinie 98/24/EG
zum Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der
Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit
beachten.Beschéftigungsbeschrankungen nach der
Mutterschutzrichtlinienverordnung (EG 92/85/EWG) fuir werdende oder stillende
Mutter beachten.Richtlinie 96/82/EG zur Beherrschung der Gefahren bei
schweren Unfallen mit gefahrlichen Stoffen beachten.Richtlinie 2000/39/EG zur
Festlegung einer ersten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten beachten.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur dieses/diese Produkte ist eine Stoffsicherheitsbeurteilung nicht erforderlich.
Die Mischung ist gemaR den Vorgaben der Vorschrift (EC) Nr. 1107/2009 registriert.
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Siehe Etikett beziglich Informationen zur Expositionsabschatzung.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der unter Abschnitt 3 genannten Gefahrenhinweise.

H302
H315
H318
H319
H332
H400
H410
H412

Sonstige Angaben

Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenschaden.

Verursacht schwere Augenreizung.

Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

berufsmaRige Verwendung

Abkurzungen und Kurzworte

ADR

ATE
CAS-Nr.
CLP
EbC50
EC50
EN

EPA
ErC50

EyC50
IATA C
IBC-Code
ICAO
ISO
IMDG
LC50
LD50
LOEC
LOEL
MARPOL

n.o.s.
NOAEC
NOAEL
NOEC
NOEL
OECD
OPPTS
PBT
STEL
TWA
vPvB

Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter
auf der Stral3e

Schéatzwert Akuter Toxizitat

Indexnummer des Chemical Abstracts Service

Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

Konzentration, bei der eine 50-prozentige Abnahme der Biomasse beobachtet wird
Mittlere wirksame Konzentration

Europaische Norm

Umweltschutzbehdrde

Konzentration, bei der eine 50-prozentige Hemmung der Wachstumsrate beobachtet
wird

Konzentration, bei der eine 50-prozentige Hemmung des Zellertrags beobachtet wird
Internationaler Luftverkehrsverband (Fracht)

Internationaler Code fur die Beférderung von Chemikalien als Massengut
Internationale Zivilluftfahrt-Organisation

Internationale Organisation fir Normung

Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giter mit Seeschiffen
Mittlere letale Konzentration

Mittlere letale Dosis

Niedrigste Konzentration mit beobachtbarer Wirkung

Niedrigste Dosierung mit beobachtetem Effekt

Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch
Schiffe

Nicht anders angegeben

Konzentration ohne beobachtete schadigende Wirkung

Dosis bei der keine gesundheitsschadigende Wirkungen beobachtet wurden
Hochste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung

Hochste unwirksame Dosis

Organisation fur wirtschaftiche Zusammenarbeit und Entwicklung

Buro fur Pravention, Pestizide und toxische Substanzen

Persistent, bioakkumulierend und toxisch

Kurzzeitgrenzwert

Zeitlich gewichteter Durchschnitt (TWA):

sehr persistent und stark bioakkumulierend
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Weitere Information

Vor Gebrauch DuPonts Sicherheitsinformationen beachten., Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten.

Wichtige Abanderungen gegenuber der frilheren Ausgabe werden mit einer Doppellinie hervorgehoben.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen zum
Zeitpunkt der Uberarbeitung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in
diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Die obgenannten Angaben beziehen sich nur auf das
bestimmte genannte Produkt(die bestimmten genannten Produkte) und ist nicht tUbertragbar auf dieses(diese)
Produkt(e), wenn dieses(diese) mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird(werden), oder
wenn das Material verandert oder einer Bearbeitung unterzogen wird, ausser dies sei ausdriicklich im Text vermerkt.
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/& CORTEVA SICHERHEITSDATENBLATT

agriscience DuPont Production Agriscience Deutschland GmbH
Sicherheitsdatenblatt gemafl Reg. (EU) No 2015/830
Produktname: Vivolt Uberarbeitet am: 07.01.2021
Version: 5.0

Datum der letzten Ausgabe: -
Druckdatum: 07.01.2021

DuPont Production Agriscience Deutschland GmbH erwartet von lhnen und fordert Sie nachdriicklich dazu
auf, das Sicherheitsdatenblatt (SDB) vollstandig zu lesen, um den Inhalt zu verstehen, denn es enthalt
durchgehend wichtige Informationen. Anwender erhalten durch dieses SDB Informationen zum
Gesundheitsschutz, zur Arbeitssicherheit, zum Umweltschutz und zur Hilfe in Notfallen. Anwender des
Produkts sollten sich primar an die Informationen auf dem Produktetikett bzw. an die beigefligten
Gebrauchsinformationen halten.

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Produktname: Vivolt

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen: Netzmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
BEZEICHNUNG DES UNTERNEHMENS

DuPont Production Agriscience Deutschland GmbH

RIEDENBURGER STRASSE 7

81677 Miinchen

DEUTSCHLAND
Nummer fir Kundeninformationen ;. +49 89-45533-0
Email-Adresse . SDS@corteva.com

1.4 NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notrufdienst : 449 40 30101 575

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

Akute Toxizitat - Kategorie 4 - Oral - H302

Schwere Augenschéadigung - Kategorie 1 - H318

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

2.2 Kennzeichnungselemente

Etikettierung gemaR Verordnung (EC) No 1272/2008 [CLP/GHS]:

™ Warenzeichen von Dow AgroSciences, DuPont oder Pioneer und deren 1/13
verbundenen Unternehmen oder deren jeweiligen Eigentiimern.



Produktname: Vivolt Uberarbeitet am: 07.01.2021

Version: 5.0

Gefahrenpiktogramme

=
— S

Signalwort: GEFAHR

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise

P264 Nach Gebrauch Haut griindlich waschen.

pP270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P280 Schutzhandschuhe/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

P305 + P351 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.

+ P338 + Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen. Sofort

P310 GIFTINFORMATIONSZENTRUMY/ Arzt anrufen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.

P501 Inhalt/ Behélter einer zugelassenen Entsorgungsanlage gemanR den lokalen,
regionalen, nationalen und internationalen Bestimmungen zufuhren.

SP1 Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewéasser gelangen lassen.
(Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Néhe von Oberflachengewéssern
reinigen/Indirekte Eintradge Uber Hof- und Stral3enablaufe verhindern.).

Zusatzliche Angaben

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung
einhalten.

Enthalt Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-isodecyl-.omega.-hydroxy-

2.3 Sonstige Gefahren

Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2 Gemische

Dieses Produkt ist ein Gemisch.

CAS RN/ REACH Einstufung:
EG-Nr. / Registrierungsnu Konzentration Bestandteil VERORDNUNG (EG) Nr.
INDEX-Nr. mmer 1272/2008
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CAS RN _ 90,0% Poly(oxy-1,2- Acute Tox. - 4 - H302
61827-42-7 ethanediyl), .alpha.- |Eye Dam. - 1 - H318
EG-Nr. isodecyl-.omega.-
- hydroxy-
INDEX-Nr.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MABNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise:

Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch den Mund einfléRen. Halten Sie Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereit, wenn Sie eineGiftnotrufzentrale oder einen Arzt anrufen oder zu einem Arzt
gehen.

Einatmung: An die frische Luft bringen. Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt hinzuziehen. Kunstliche
Beatmung und/oder Sauerstoff kann notwendig sein.

Hautkontakt: Beschmutzte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen. Sofort mit Seife und viel Wasser
abwaschen. Beim Auftreten von Hautreizungen oder allergischen Reaktionen einen Arzt hinzuziehen.
Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Augenkontakt: Vorhandene Kontaktlinsen, wenn mdglich, entfernen. Auge offen halten und langsam und
behutsam wahrend 15-20 Minuten mit Wasser ausspulen. Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt
aufsuchen.

Verschlucken: Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir Vergiftungsfalle verstandigen.
Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeifiihren. Ist der Verunfallte bei Bewusstsein: Mund mit
Wasser ausspulen. 1 bis 2 Glas Wasser trinken.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen:
Vergiftungsfalle beim Menschen sind nicht bekannt; Vergiftungssymptome aus Laborversuchen sind
unbekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Hinweise fir den Arzt: Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 L6éschmittel
Geeignete Loschmittel: Wassernebel Alkoholbestédndiger Schaum

Ungeeignete Loschmittel: Keine bekannt.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Keine Daten verfugbar
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Besondere Gefahrdungen bei Feuer und Explosion: Die Exposition gegeniiber Verbrennungsprodukten
kann eine Gefahr fir die Gesundheit darstellen. Ablaufendes Wasser von der Brandbekdampfung nicht ins
Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.

5.3 Hinweise fur die Brandbekadmpfung
Brandbekampfungsmalnahmen: Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die
Kanalisation gelangen. Brandriicksténde und kontaminiertes Loschwasser missen entsprechend den
drtlichen behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

Entfernen Sie unbeschadigte Behalter aus dem Brandbereich, wenn dies sicher ist. Umgebung réumen.
LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen. Zur Kihlung geschlossener Behélter Wasserspriihstrahl
einsetzen.

Besondere Schutzausristung fir die Brandbekampfung: Im Brandfall, wenn nétig,
umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgerat tragen. Persénliche Schutzausristung verwenden.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausristungen und in Notfadllen anzuwendende
Verfahren: Personliche Schutzausristung verwenden. Es ist entsprechende Schutzausristung zu
verwenden. Zusatzliche

Information ist Abschnitt 8, Expositionsbegrenzung und

personliche Schutzausriistung, zu entnehmen.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen: Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die
zustandigen Behorden in Kenntnis setzen. Ein Eintrag in die Umwelt ist zu vermeiden. Weiteres Auslaufen
oder Verschitten verhindern, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist. Ausbreitung Uber grof3e Flachen
verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren). Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und
entsorgen. Wenn grol3ere Mengen verschitteten Materials nicht eingedammt werden kénnen, sollen die
lokalen Behdrden benachrichtigt werden. Das Eindringen in das Erdreich, in Gewasser oder in das
Grundwasser verhindern. Siehe auch Kap. 12, Angaben zur Okologie.

6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung: Reinigen Sie verbleibende Materialien von
Leckagen mit einem geeigneten Absorptionsmittel. Fir Freisetzung und Entsorgung dieses Materials sowie
von Materialien und Artikeln, kdnnen lokale oder nationale Vorschriften gelten. Errichten Sie bei grof3en
Leckagen Damme oder andere geeignete Barrieren, um eine Ausbreitung des Materials zu verhindern.
Wenn das eingeddmmte Material abgepumpt werden kann, Zuriickgewonnene Materialien sollten in einem
bellifteten Behalter gelagert werden. Die Behalterliftung muss das Eindringen von Wasser verhindern, da es
zu weiteren Reaktionen mit verschiitteten Materialien kommen kann, die im Behalter zu Uberdruck fuhren
kénnen. Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behélter geben. Mit saugfahigem Material (z.B.
Lappen, Vlies) aufwischen. Mit inertem flissigkeitsbindendem Material aufnehmen (z.B. Sand, Silikagel,
Saurebindemittel, Universalbindemittel, Sdgemehl). Siehe Abschnitt 13, Hinweise zur Entsorgung, fur
weitere Informationen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte:
Siehe Abschnitte: 7, 8, 11, 12 und 13.
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ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmalRhahmen zur sicheren Handhabung: Zum Schutz bei Verschitten, Flasche in der
Produktion auf Metallschale aufbewahren. Dampfe/Staub nicht einatmen. Nicht rauchen. Die beim Umgang
mit Chemikalien Ublichen Vorsichtsmalinahmen sind zu beachten. Im Anwendungsbereich nicht essen,
trinken oder rauchen. Berthrung mit den Augen vermeiden. Berlihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden. Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Behalter dicht verschlossen
halten. Massnahmen zu Vermeidung von Abfallen/unkontrolliertem Eintrag in die Umwelt sollten getroffen
werden. Es ist entsprechende Schutzausriistung zu verwenden. Zusétzliche

Information ist Abschnitt 8, Expositionsbegrenzung und

personliche Schutzausriistung, zu entnehmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten: In einem
geschlossenen Behdlter aufbewahren. Gedffnete Behélter sorgféltig verschlieRen und aufrecht lagern um
jegliches Auslaufen zu verhindern. In korrekt beschrifteten Behaltern aufoewahren. In Ubereinstimmung mit
den besonderen nationalen gesetzlichen Vorschriften lagern.

Nicht mit den folgenden Produktarten lagern: Starke Oxidationsmittel.
Ungeeignete Materialien fir Behalter: Keine bekannt.

7.3 Spezifische Endanwendungen: Weitere Information fur dieses Produkt findet sich im technischen
Datenblatt.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu uberwachende Parameter
Falls Hochstgrenzen zur Risikobelastung bestehen, sind diese unten aufgelistet. Werden keine
Hochstgrenzen zu Risikobelastungen angegeben, liegen keine zutreffenden/anwendbaren Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische KontrollmaBnahmen: Fur ausreichende Belliftung sorgen, besonders in geschlossenen
Raumen. Fir ausreichende Beliiftung sorgen, um die Exposition am Arbeitsplatz unter den empfohlenen
Grenzwerten zu halten.

Hygienemalnahmen: Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmafRnahmen sind zu beachten.
RegelméaRige Reinigung der Gerate, des Arbeitsbereiches und der Bekleidung. Arbeitskleidung getrennt
aufbewahren. Benutzte Arbeitskleidung sollte nicht auf3erhalb des Arbeitsbereichs getragen werden. Hande
und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung des Produktes waschen.

SchutzmalRnahmen: Die Art der Schutzausriistung muss je nhach Konzentration und Menge des
gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewahlt werden. Gesamte Chemikalienschutzbekleidung vor
Gebrauch inspizieren. Im Fallechemischer oder physikalischer Schaden oder falls verunreinigt,
sollenBekleidung und Handschuhe ersetzt werden.

Individuelle SchutzmafRnahmen
Augen-/Gesichtsschutz: Schutzbrille mit Seitenschutz geméaf EN 166
Hautschutz
Handschutz: Die ausgewdahlten Schutzhandschuhe missen die Spezifikationen der EG-
Richtlinie 2016/425 und die davon abgeleitete Norm EN 374 erfiillen. Bitte Angaben des
Handschuhlieferanten in Bezug auf Durchlassigkeit und Durchbruchzeit beachten. Auch die
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spezifischen, ortsbeziiglichen Bedingungen, unter welchen das Produkt eingesetzt wird, in

Betracht ziehen, wie Schnittgefahr, Abrieb und Kontaktdauer.

Anderer Schutz: Fir dieses Material undurchlassige Schutzkleidung benutzen. Die
Auswahl der spezifischen Gegenstéande wie Gesichtsschild, Handschuhe, Stiefel,
Schutzschirze oder Vollschutzanzug hangt von der Tatigkeit bzw. dem ArbeitsprozelR3 ab.
Atemschutz: Herstellung und Verarbeitung: Halbmaske mit Dampffilter A1 (EN 141)
Mischer und Belader missen Folgendes tragen: Halbmaske mit Dampffilter A1 (EN 141)
Sprihauftrag - im Aul3enbereich: Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Siehe ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung und ABSCHNITT 13: Entsorgungshinweise fur
MaRnahmen zur Verhinderung GibermaRiger Umweltexposition wahrend der Verwendung und wahrend der

Abfallentsorgung.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Form

Farbe
Geruch
Geruchsschwellenwert
pH-Wert
Schmelzpunkt/Schmelzbereich
Gefrierpunkt
Siedepunkt (760 mmHg)
Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigkeit
(Butylacetat = 1)

Entzindbarkeit (fest, gasformig)
Untere Explosionsgrenze

Obere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte (Luft = 1)
Relative Dichte (Wasser = 1)
Wasserldslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat (dynamisch)
Kinematische Viskositat
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben

flissig

farblos

leicht

Keine Daten verfligbar
5-7 bei 10 g/l

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
nicht bestimmt
130-199 °C

Keine Daten verfligbar

Nicht anwendbar
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
< 1,33 hPa bei 20 °C
Keine Daten verfligbar
1 bei20°C
vollkommen l6slich
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfigbar
Keine Daten verflgbar
75 mPa.s bei 20 °C
75 mm2/s bei 20 °C
Nicht explosiv

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht eingestuft als oxidierend.
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Flussigkeitsdichte 1,0 g/cm3 bei 25 °C
Molekulargewicht Keine Daten verfugbar

Die physikalischen Daten in Abschnitt 9 entsprechen typischen Werten fur dieses Produkt und sind nicht als
Produktspezifikationen zu sehen.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat: Nicht als reaktionsgefahrlich eingestuft.

10.2 Chemische Stabilitat: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung. Stabil
unter normalen Bedingungen.

10.3 Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen: Keine bekannt.
Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen: Keine bekannt.
10.5 Unvertragliche Materialien: Kein(e,er).

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikologische Informationen werden in diesem Abschnitt aufgelistet, falls Daten zur Verflgung stehen.

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Akute orale Toxizitat
Geringe orale Toxizitat. Es ist unwahrscheinlich, daf} das zufallige Verschlucken kleiner Mengen zu
Verletzungen fihrt; das Verschlucken gréf3erer Mengen kann jedoch Verletzungen verursachen.

Als Produkt.
LD50, Ratte, weiblich, 1 718 mg/kg US EPA Prifrichtlinie OPP 81-1

Akute dermale Toxizitéat
Hautresorption gesundheitsschadlicher Mengen ist bei einer langeren Exposition unwahrscheinlich.

Als Produkt.
LD50, Kaninchen, > 2 020 mg/kg US EPA- Prifrichtlinie OPP 81-2

Akute inhalative Toxizitat

Kurzzeitige Exposition (Minuten) fihrt wahrscheinlich nicht zu Nebenwirkungen. Langere
UbermaRige Exposition kann zu Nebenwirkungen fuhren.

Als Produkt. Die LC50 wurde nicht bestimmt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Keine nennenswerte Hautreizung bei kurzer Exposition.
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Schwere Augenschadigung/-reizung
Kann schwere Augenreizung mit Verletzung der Hornhaut verursachen und zu bleibenden Sehstdrungen
oder gar Erblindung fiihren. Chemische Verbrennungen sind méglich.

Sensibilisierung
Fir die Sensibilisierung der Haut:
Verursachte im Versuch mit Meerschweinchen keine sensibilisierenden Hautreaktionen.

Gegen die Sensibilisierung der Atemwege:
Keine relevanten Angaben vorhanden.

Systemische Zielorgantoxizitat (einmalige Exposition)
Die zur Verfiigung stehenden Daten sind nicht ausreichend, um die spezifische Zielorgantoxizitat (einmalige
Exposition) zu bestimmen.

Systemische Zielorgantoxizitat (wiederholte Exposition)

Die verfugbaren Daten lassen nicht den Schluf® zu, dal3 wiederholte Exposition zu signifikanten
schédigenden Wirkungen fuhrt. Ausgenommen

sind sehr hohe Aerosolkonzentrationen. Wiederholte iberméaRige Exposition

gegeniber Aerosol kann Reizung der Luftwege bis hin zum Tod verursachen.

Karzinogenitat
Keine relevanten Angaben vorhanden.

Teratogenitat
Keine relevanten Angaben vorhanden.

Reproduktionstoxizitat
Keine relevanten Angaben vorhanden.

Mutagenitat
Zeigte in Tierversuchen keine erbgutverédndernde Wirkung.

Aspirationsgefahr
Basierend auf der verfligbaren Information, konnte eine Aspirationsgefahr nicht ermittelt werden.

TOXIKOLOGISCH BESTIMMENDE KOMPONENTE:
Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-isodecyl-.omega.-hydroxy-

Akute inhalative Toxizitat
Die LC50 wurde nicht bestimmt.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxikologische Informationen werden in diesem Abschnitt aufgelistet, wenn diese Daten zur Verfligung
stehen.

Allgemeine Angaben
Gefahren fur die Umwelt: Nicht direkt auf Wasser anwenden, oder auf Gebieten mitOberflachengewéssern,
oder auf Intertidenbereichen, die unter demdurchschnittlichen Hochwasserstand liegen.
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12.1 Toxizitat
Akute Fischtoxizitat
Fur ahnliche/s Material/ien:
LC50, Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle), 96 h, 42 mg/I

Akute Toxizitat fur aquatische Invertebraten
Als Produkt.
EC50, Daphnia magna (Grol3er Wasserfloh), 48 h, 40 mg/l

Toxizitat fir Bodenorganismen
Informationsquelle: Von externer Quelle zur Verfiigung gestellte Daten.

Eisenia fetida (Regenwiirmer), 14 d, > 1 000 mg/kg

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. Die angefuhrten Informationen beruhen
auf Daten fur &hnliche Stoffe.
Biologischer Abbau: >70 %
Methode: OECD- Priifrichtlinie 301

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation: Keine Bioakkumulation. Die Schatzung beruht auf Daten des Wirkstoffs.

12.4 Mobilitat im Boden
Es wird nicht erwartet, dass das Produkt in Bédenmobil ist.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die sehr persistent und sehr bioakkumulierbar sind
(vPvB).

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-isodecyl-.omega.-hydroxy-

Dieser Stoff steht nicht auf der Liste des Montrealer Protokolls zu Ozonschicht schadigenden
Substanzen.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Wenn Abfélle und/oder Behélter nicht entsprechend der Hinweise auf dem Kennzeichen deponiert werden
konnen, mussen diese Materialien in Ubereinstimmung mit den lokalen und regionalen Vorschriften
deponiert werden. Die untenstehende Information trifft nur auf das gelieferte Material zu. Die
Kennzeichnung auf Basis von Eigenschaft(en) oder Zulassung darf nicht angewendet werden, wenn das
Material verwendet oder sonst kontaminiert wurde. Es ist in der Verantwortung des Abfallverursachers, die
Toxitat und physikalischen Eigenschaften des erzeugten Materials zu bestimmen, um die korrekte
Abfallkennzeichnung und Entsorgungsmethoden in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Verordnungen
festlegen zu kénnen. Wenn das gelieferte Produkt Abfall wird, sind alle anwendbaren regionalen, nationalen
und lokalen Gesetze zu befolgen.
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Die definitive Zuordnung dieses Materials zur entsprechenden Europaischen Abfallgruppe und daher zum
passenden Europaischen Abfallschliissel hangt von der Endanwendung dieses Materials ab. Setzen Sie sich
mit dem authorisierten Abfallentsorger in Verbindung.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

Einstufung fur den Landtransport (ADR / RID):

141
14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

UN-Nummer

Ordnungsgemafie UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen
Verpackungsgruppe
Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmalRnahmen fir
den Verwender

Nicht anwendbar
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Aufgrund zur Verfiigung stehender Daten als nichtgeféahrlich
eingestuft.

Keine Daten vorhanden.

Einstufung fur den Seeschiffstransport (IMO — IMDG-code):

141
14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

UN-Nummer

Ordnungsgemale UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen
Verpackungsgruppe
Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmalRnahmen fir
den Verwender

Massengutbeférderung
gemal Anhang | oder Il des
MARPOL-Ubereinkommens
73/78 und gemal IBC oder
IGC-Code.

Nicht anwendbar
Not regulated for transport

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Aufgrund zur Verfigung stehender Daten als
nichtmeeresverschmutzend eingestuft.

Keine Daten vorhanden.

Consult IMO regulations before transporting ocean bulk

Einstufung fur den Lufttransport (IATA-DGR):

14.1
14.2

14.3
14.4
14.5
14.6

UN-Nummer

Ordnungsgemafie UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen
Verpackungsgruppe
Umweltgefahren

Besondere
Vorsichtsmalnahmen fir

Nicht anwendbar
Not regulated for transport

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Keine Daten vorhanden.
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den Verwender

Diese Information dient nicht dazu, alle spezifischen Regulatorien bzw. betrieblichen
Anforderungen/Informationen bezuglich dieses Produktes zu vermitteln. Transportklassifizierungen kénnen
fur verschiedene BehdltergroRen und aufgrund regionaler oder landerspezifischer Regulatorien variieren.
Zusétzliche Informationen bzgl. des Transportsystems kdnnen bei authorisierten Verkaufs- oder
Kundendienstmitarbeitern erfragt werden. Es liegt in der Verantwortung des Transportunternehmens, alle
entsprechenden Gesetze, Verordnungen und Regeln hinsichtlich des Transports dieses Produktes zu
befolgen.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur
den Stoff oder das Gemisch

VO (EG) Nr. 1907/2006: REACh-Verordnung

Dieses Produkt enthalt ausschlie3lich Komponenten, die entweder vorregistriert wurden, bereits registriert
sind, von der Registrierung ausgenommen, als registriert betrachtet oder keiner Registrierungspflicht geman
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) unterliegen.,Die oben erwdhnten Angaben Uber den REACH
Registrierungsstatus wurden nach bestem Wissen und Gewissen bereitgestellt und zum oben erwéhnten
Zeitpunkt der Veroffentlichung als richtig erachtet. Es kann jedoch keine Garantie, ausdriicklich oder
stillschweigend, gegeben werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Kaufers bzw. Verwenders
sicherzustellen, dass sein/inr Wissen tber den Verordnungsstatus korrekt ist.

Seveso lll: Richtlinie 2012/18/EU des Europdaischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung der
Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen.
In der Verordnung aufgefiihrt: Nicht anwendbar

Wassergefahrdungsklasse (Deutschland)
WGK 3: stark wassergefahrdend

Weitere Information

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

Dieses Produkt entspricht vollstanding der REACH-Verordnung 1907/2006/EC.

Richtlinie 2000/39/EG zur Festlegung einer ersten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten beachten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
In Bezug auf die richtige und sichere Verwendung dieses Produkts, siehe bitte die Zulassungsbedingungen
auf dem Produktetikett.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Sonstige Angaben
Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten.

11/13



Produktname: Vivolt Uberarbeitet am: 07.01.2021
Version: 5.0

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaf Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

Acute Tox. - 4 - H302 - Basierend auf Produktdaten oder Beurteilung

Eye Dam. - 1 - H318 - Basierend auf Produktdaten oder Beurteilung

Revision

Identifikationsnummer: 011000008201 / Giiltig ab: 07.01.2021 / Version: 5.0

Die letzte(n) Uberarbeitung(en) wird (werden) angezeigt durch fettgedruckte Doppelstriche am linken Rand
des Dokumentes.

Legende
Acute Tox. Akute Toxizitat
Eye Dam. Schwere Augenschadigung

Volltext anderer Abklrzungen

ADN - Europaisches Ubereinkommens iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europaisches Ubereinkommens (iber die internationale Beférderung
gefahrlicher Guter auf der Stral3e; AlIC - Australisches Verzeichnis von Industriechemikalien; ASTM -
Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung; bw - Kérpergewicht; CLP - Verordnung tber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr 1272/2008; CMR -
Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deutschen Instituts fir Normung; DSL
- Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Européische Chemikalienbehdrde; EC-Number - Nummer
der Européischen Gemeinschaft; ECx - Konzentration verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate
verbunden mit x % Reaktion; EmS - Notfallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen
(Japan); ErCx - Konzentration verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes
System; GLP - Gute Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale
Luftverkehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fur den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beforderung gefahrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzentration; ICAO -
Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhandenen chemischen
Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giuter mit Seeschiffen;
IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz- tiber Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisation fiir Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea
vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Konzentration fiir 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale
Dosis fiir 50 % einer Versuchspopulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen
zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC -
Konzentration, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZloC - Neuseelandisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation flur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung; OPPTS
- Buro fur chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhiitung (OSCPP); PBT - Persistente,
bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Philippinen vorhandenen
Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struktur-Wirkungsbeziehung; REACH -
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parliaments und des Rats beziiglich der Registrierung,
Bewertung, Genehmigung und Restriktion von Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung
gefahrlicher Giter im Schienenverkehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS -
Sicherheitsdatenblatt; SVHC - besonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan
vorhandenen chemischen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fur Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur
Kontrolle giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar
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Informationsquellen und Referenzen

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde durch Product Regulatory Services und Hazard Communication Groups
mithilfe von Informationen, die von internen Referenzen innerhalb unseres Unternehmens bereitgestellt
wurden, erstellt.

DuPont Production Agriscience Deutschland GmbH fordert jeden Kunden oder Empfanger dazu auf, dieses
Sicherheitsdatenblatt sorgfaltig zu lesen und wenn nétig sich die entsprechende Sachkenntnis zuganglich zu
machen, um die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Daten und jegliche mit dem Produkt
verbundenen Gefahren zu erkennen und zu verstehen. Die hierin gegebenen Informationen sind zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung nach unserem besten Wissen richtig. Jedoch wird dafiir keine Garantie,
ausdriicklich oder nicht ausdriicklich, gegeben. Die zu befolgenden Vorschriften unterliegen Anderungen
und kénnen an den verschiedenen Standorten voneinander abweichen. Es liegt daher in der
Verantwortlichkeit des Kéufers/Verwenders bei seinen Tatigkeiten die Gesetze auf Bundes-, Landes- und
lokaler Ebene zu befolgen. Die hier gemachten Angaben betreffen nur das Produkt wie es versendet wird.
Da die Verwendung des Produktes nicht der Kontrolle des Herstellers unterliegt, ist es die Pflicht des
Kaufers/Verwenders die nétigen Bedingungen fur den sicheren Umgang mit dem Produkt festzulegen.
Wegen der Zunahme von Informationsquellen fir herstellerspezifische Sicherheitsdatenblatter fihlen wir uns
nicht fur Sicherheitsdatenblatter verantwortlich, die Sie nicht von uns erhalten haben. Sollten Sie
Sicherheitsdatenblatter von einer anderen Quelle erhalten haben oder besteht Unsicherheit tber die
Aktualitét der Sicherheitsdatenbléatter bitten wir um Kontaktaufnahme, um die aktuellsten
Sicherheitsdatenblétter zu erhalten.

DE
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